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Patom Sendlay, of the Fhssian of the Lord

My appointed time draws near;

in your house I shall celebrate the Passover with my disciples.
- Matthew 26:18b

O liedyielns Fbmawa g3ts OV lels Pwviséigy

Czas moj jest bliski;
u ciebie urzadzam Pasche z moimi uczniami.
- Mateusz 26,18b
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PALM SUNDAY OF THE PASSION OF THE,LORD -
NIEDZIELA PALMOWA cZYLI MEKI PANSKIEJ
SATURDAY - MARCH 28 - SOBOTA
4:00 pm-EN - Way of the Cross
4:30 pm-EN + Janina Topor-Hucianska (req. by Sancta
Maria Mater Dei Kitchen)
+ Sophie Piech (birthday anniv.) (req. by family)
+ Malgorzata Zubek (1 anniv.) (req. by son &
daughter)
SUNDAY - MARCH 29, 2025 - NIEDZIELA
7:30 am-EN - Thanksgiving for graces received by Teresa
Smolarczyk (reg. by Sophie)
+ Wladyslawa Sliwa
+ Zbigniew Stopka
+ Mary Kay Forbes (reg. by family)
+ Janina Topor-Hucianska (req. by Sancta Maria
Mater Dei Kitchen)
+ Roman Smolarczyk (18 anniv.) (req. by family)
+1 Bill & Rene Bitautas (req. by family)
9:00 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Zdzistawy Kaczmarczyk, Bozeny Pytka, Marii Kula
z okazji urodzin, Joanny i Czestawy Dolan, Anny
i Tomasza Wojdyfa z rodzing
- W specjalnej intencji Janiny Manehan
- O mifosierdzie Boze i cud uzdrowienia dla Wojtka
Pieprzak
+ Zofia Suchorabski, + Maria Barabasz, + Jozef Gibes,
+ Marian Stromidto, + Robert Szeliga, + Thomas Pizur,

+ Thomas Granat, + Marek Mottoch, + Andrzej Szczurek,

+ Peter Bartorek, + Ryszard Majchrzak,

+ Dee Serritella, + Henryk Dziegielewski,

+ Janina Topor-Hucianska,

+ Aleksandra Pogorzelska (3 roczn. $m.) (zam. maz)
+ Jozef Pieprzak (4 roczn. $m.),

++ Serafina i Antoni Grygorcewicz,

+1 Maria i Bronistaw Luberda,

++ Maryla i Jan Mleczko

10:30 am-EN + Julio Sagun

+ David Schreck (req. by family)

+ Annette Trela (reg. by family)

+ Elaine Olszewski (req. by Seniors Club member)

+ Fulvia Loera (3 anniv.)

++ Marian & Kazimiera Jarosz (reg. by Leracz family)
++ Ronald & Elaine Olszewski (req. by Rob & Pam
Ruzicka)

12:30 pm-PL - O zdrowie i btogostawiefistwo Boze dla
Marii Czerwien, Lucyny Kaminskiej, Janiny Manehan,
Joanny i Czestawy Dolan, Anny i Stefana Drozd
+ Ryszard Majchrzak, + Annette Trela, + Jozef Gibes,
+ Marian Stromidto, + Zofia Suchorabski,

+ Janina Topor-Hucianska,
+ Wiadystawa Pabian (6 miesigc po $m.),
+ Janusz Stasik (15 roczn. $m.)

7:00 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Janiny Manehan, Joanny i Czestawy Dolan
+ Ryszard Maijchrzak, + Marian Stromidto, + Jozef Gibes,
+ Zofia Suchorabski, + Janina Topdr-Huciaska

MONDAY - MARCH 30 - PONIEDZIALEK
Monday of Holy Week - Poniedziatek Wielkiego Tygodnia

7:30 am-EN + Janina Topor-Hucianska (req. by Sancta
Maria Mater Dei Kitchen)

8:30 am-PL - O zdrowie i bfogostawienstwo Boze dla
Marii Czerwien, Lucyny Kaminskiej, Janiny Manehan,
Joanny i Czes’rawy Dolan, Anny i Stefana Drozd
+ Eugene Zbela, + Raobert Szeliga, + Thomas Pizur,

+ Ryszard Maijchrzak, + Zofia Suchorabski,
+ Marian Stromidto, + Janina Topdr-Hucianska,
+ Aleksandra Pogorzelska (3 roczn. $m.) (zam. maz)

TUESDAY - MARCH 31 - WTOREK
Tuesday of Holy Week - Witorek Wielkiego Tygodnia

7:30 am-EN + Janina Topor-Hucianska (req. by Sancta
Maria Mater Dei Kitchen)

8:30 am-PL - O zdrowie i bfogostawienstwo Boze dla
Anny Czerwien, Marii Czerwien, Janiny Manehan,
Joanny i Czes’fawy Dolan, Anny i Stefana Drozd,
Maryli i Stanistawa Grzegorczyk
+ Robert Szeliga, + Thomas Pizur, + Marian Stromidto,
+ Zofia Suchorabski, + Ryszard Majchrzak,

+ Ewa Grzegorczyk, + Helena Trzepa’fko,
1 Aleksandra Pogorzelska (3 roczn. $m.) (zam. maz)

7:00 pm-PL - O zdrowie i btogostawieristwo Boze dla
Anny Czerwien, Marii Czerwien, Janiny Manehan,
Bozeny Pytka, Joanny i Czes’rawy Dolan, Anny
i Stefana Drozd
- O mitosierdzie Boze i cud uzdrowienia dla Wojtka
Pieprzak
+ Robert Szeliga, + Thomas Pizur, + Dee Serritella,
+ Zofia Suchorabski, + Ryszard Majchrzak,

+ Marian Stromidto, t Janina Topor-Hucianska

WEDNESDAY - APRIL 1 - SRODA
Wednesday of Holy Week - Sroaa Wielkiego Tygodnia

7:30 am-EN + Stephanie Grzela (req. by Maria Kozmel)
+ Janina Topor-Hucianska (req. by Sancta Maria
Mater Dei Kitchen)

8:30 am-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Marii Czerwien, Janiny Manehan, Joanny i Czestawy
Dolan, Anny i Stefana Drozd
¥ Ryszard Maijchrzak, ¥ Zofia Suchorabski,

+ Robert Szeliga, + Marian Stromidto,
+ Janina Topor-Hucianska
+ Aleksandra Pogorzelska (3 roczn. $m.) (zam. maz)

HoLY THURSDAY - APRIL 2 - WIELKI CZWARTEK
5:30 pm-EN - Priests, parishioners, benefactors & friends
7:30 pm-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla

ksiezy, parafian i dobrodziejow naszej parafii

+ Marian Kocytowski, + Thomas Pizur,

+ Zofia Suchorabski, + Marian Stromidto,

+ Robert Szeliga, t Janina Topér-Huciar'lska,

+ Aleksandra Pogorzelska (3 roczn. $m.) (zam. maz)
9:00 pm - 12:00 am - Adbration of the Blessed Sacrament/

Adoracja Najswietszego Sakramentu

GooD FRIDAY - APRIL 3 - WIELKI PIATEK
12:00 pm-PL - Liturgia Wielkiego Pigtku
3:00 pm-EN - Liturgy of the Passion of the Lord
7:00 pm-PL - Liturgia Wielkiego Pigtku
9:00 pm - 7:30 pm - A/l Night Adoration at the Tomb/
Adoracja przy Grobie przez catg noc
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Rest (I Pace

HoLY SATURDAY - APRIL 4 - WIELKA SOBOTA
7:30 pm-BL - Parishioners, benefactors & friends

- O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla Marii

Czerwien, Audrey Kocylowski, Bozeny Pytka,

Joanny i Czestawy Dolan, Anny i Stefana Drozd,

parafian i dobrodziejow

+ Ryszard Majchrzak, + Thomas Pizur,

+ Zofia Suchorabski, + Marian Stromidto,

+ Robert Szeliga, + Janina Topor-Hucianska,

++ Katarzyna i Aleksander Boruch

Dhesidor (S chedudle

Holy Thursday, April 2, 2026
5:30 pm - Fr. Thomas Bernas
7:30 pm - Fr. Ted Dzieszko

Good Friday, April 3, 2026
12:00 pm - Fr. Lestaw Prebendowski
3:00 pm - Fr. Thomas Bernas
7:00 pm - Fr. Ted Dzieszko

Holy Saturday, April 4, 2026
7:30 pm - Fr. Ted Dzieszko

Easter Sunday, April 5, 2026
5:30 am - Fr. Ted Dzieszko
7:30 am - Fr. Thomas Bernas
9:00 am - Fr. Ted Dzieszko

10:30 am - Fr. Joe Mol
12:30 pm - Fr. Ted Dzieszko

God has called to Himself the following
individuals for whom a Funeral Mass was recently
celebrated. We express our deepest sympathies to the
family members of the deceased and pray that the
Risen Lord will bless and strengthen them during their
time of sorrow. For the deceased we pray ,Eternal rest
grant unto them, O Lord, and may perpetual light
shine upon them. Amen.”

+ Leona V. Sheppard
+ Donald Gray

Pan Bdg powotat do Siebie powyzej wymienionych
0sob, za ktérych niedawno zostata odprawiona Msza
$w. pogrzebowa. Niech Zmartwychwstaty Chrystus
btogostawi i umacnia rodziny zmartych podczas ich
smutku i Zatoby. A za zmartych modimy sie moéwigc:
,Wieczny odpoczynek racz im dac Panie, a swiatfosc
wiekuista niechaj im swieci, na wieki wiekow. Amen.”

620% @@%/ —;Z%Zé ’ %

Locton Sohedule

Holy Thursday, April 2, 2026
5:30 pm - M. Toledo
7:30 pm - Z. Kaczmarczyk, K. Grabala & B. Glista
Good Friday, April 3, 2026
12:00 pm - Z. Kaczmarczyk & K. Grabala
3:00 pm - M. Kozmel & R. Schnoes
7:00 pm - M. Zarycki & B. Glista
Holy Saturday, April 4, 2026
7:30 pm - J. Garcia & Polski Lektor
Easter Sunday, April 5, 2026
5:30 am - Z. Kaczmarczyk, M. Horbal & B. FryZlewicz
7:30 am - S. Zakic
9:00 am - K. Grabala, K. Zieba & A. Bfachuta
10:30 am - M. Schreck
12:30 pm - B. Glista, W. Zagdrski & K. Karabanowska

Weekly Budgeted Amount - $9,425.00
Collection Amount
Mass Time Number of Envelopes Envelopes + Loose Money
4:30pm 61 $1,324.00
7:30am 46 $1,036.00
9:00am 102 $2,222.00
10:30am 71 $2,035.00
12:30pm 55 $1,757.00
7:00pm 17 $660.00
Mailed-In Env 23 $399.00
E-Giving/Text-to-Give 14 $158.00
TOTAL 389 $9,591.00

Weekly Over/(Under) Budgeted Amount- $166.00
FYTD Over/(Under) Budgeted Amount- ($20,651.44)

Forgot your envelope?
Not registered but visiting our parish? Like to text?
You can make a one-time donation to
St. Faustina Kowalska Parish by
texting the " $” to 1-773-729-1454

Zapomniates kopertke na ofiare? Nie jestes zapisany do parafii
albo tylko oadwiedzasz naszg parafie?
Mozna przekazywac ofiary jednorazowe na rzecz parafii
sw. Faustyny Kowalskiej
wysytajac SMS ,,$"” na numer 1-773-729-1454

Queen of Hearts Raffle

The Queen of Hearts wasn’t found on March 21%, but Aoife D. won $250 on the Nine of ¥ under
envelope #40. This is a split the pot (50/50) raffle and the next drawing will be held at 6:00 pm on §
March 28™ at Tom’s Tap (6707 S. Archer Ave.) The next drawing will be for the jackpot of $48,630.
Tickets are $5 each and can be purchased at the parish office, Tom’s Tap, or from one of our Holy

Name members after a weekend Mass.
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Dear Parishioners and Friends,
The liturgy of Palm
Sunday brings us closer to the
saving events of the life of Jesus
Christ. It recalls His solemn
entry into Jerusalem, which
serves as a direct preparation for
His Passion and Death on the
Cross. The crowds welcoming the
Lord as He entered Jerusalem
cast their cloaks and branches

upon the road, crying out:
“Hosanna to the Son of David!” Christ’s triumph and His
Sacrifice are inextricably linked. The same holds true for
our own human and Christian destiny, which consists in
sharing in the life of the Divine Master.

Every year, on Palm Sunday—also known as
Passion Sunday—the Church invites us to listen anew
to the story of Jesus. It is He who, through the power
of love, conquered evil and took upon Himself the
entire burden of human iniquity—a reality of which
Saint John Paul II spoke during his pilgrimage to
Poland in 2002, in Krakéw: “In many ways, attempts
are made to drown out the voice of God in human
hearts, and to render Him the ‘great absentee’ in the
culture and social consciousness of nations. The
mystery of iniquity continues to be inscribed into the
reality of the world in which we live.” As we
experience this mystery of iniquity—this evil emerging
before our very eyes—we look toward the future with
apprehension, fearing emptiness, suffering, and
annihilation. If we wish to see just how closely God
has drawn near to us in order to liberate us from
iniquity and fear, we must look to the Cross of Christ.
It is through His saving sacrifice that liberation from
sin and death has become our own portion as well.

We live with the assurance that the Lord God
sustains us. The story of Jesus’s Passion and death
reveals to us a concrete path—a way out of the cycle
of evil. It is a path of beautiful and steadfast love,
intertwined with sacrifice, along which Christ teaches
us how to overcome evil through the power of
goodness. He does not allow Himself to be swept
away by emotions or by the pursuit of cheap
sensationalism, nor does He seek aﬁplause amidst the
cheering crowd. He is fully aware that the very crowd
shouting a joyful “Alleluia” will, moments later,
resound with an ominous “Crucify Him!”

Our love, and the strength it possesses, stems
from our entrustment to God. The more we trust, the
more God’'s grace can work within our lives,
transforming us into a gift for others. Following the
examﬁle and through an intercession of St. Thérese of
the Child Jesus, let us pray to God using the words of
her “Act of Oblation to Merciful Love:”

I thank You, O my God, for all the graces You
have bestowed upon me, and especially for having led
me through the trial of suffering. On the final day,
I shall gaze with joy upon You, holding the scepter of
the Cross; since You deigned to share this precious
Cross with me, I trust that in Heaven I shall be like
You, and upon my glorified body, I shall behold the
holy stigmata of Your Passion, shining with glory...(...)
Yet, I do not wish to amass merits; I desire to labor
solely out of Love for You—for the sole purpose of
bringing You joy, of consoling Your Most Sacred Heart,
and of saving souls who will love You throughout all eternity.

At the evening of my life, I shall stand before
You with empty hands, for I do not ask You, Lord, to
count my deeds. (...) Thus, I desire to be clothed in
Your own Righteousness and, as a gift of Your Love, to
receive the eternal possession of You Yourself.” May
St. Thérese of the Child Jesus serve as an
encouragement and inspiration for us to follow Christ
with  perseverance—through ups and downs,
experiencing moments of both E\oy and sorrow, in sick-
ness and in health, in wealth and in poverty—yet
always remaining close to Our Lord. He is our Way,
our Truth, and our Life. He is our ultimate and
supreme goal.

I encourage everyone to familiarize themselves
with the schedule of Masses and services for Holy
Week, and to join in wholeheartedly in
commemorating the Passion, Death, and—above all—
the Resurrection of Christ. May the Lord grant us all
the grace not to squander this holy time. God reward
all those who support our parish through their
presence, prayer, and financial contributions. It is
thanks to these holiday offerings, in particular, that we
are able to bolster our parish budget. I also wish to
thank everyone who responded by fulfilling their
pledges to the five-year Generation to Generation:
Answer the Call campaign.

I extend my thanks to Mr. Don Swies, who
sponsored a beautiful chasuble depicting the Risen
Jesus, and to another individual—who wishes to
remain anonymous—for sponsoring a second chasuble
featuring the Risen Jesus. Both chasubles will be worn
by the priests when celebrating Holy Mass during the
Easter holidays and throughout the entire Easter
season. I offer my heartfelt thanks to Mrs. Marianna
and Mr. Jozef Koniecko, as well as to the Koniecko,
Clifford, Goldman, Montag, Barrett, Martin, and Ustaitis
families, for sponsoring all the stained-glass windows
depicting saints located above the entrance facing the
parking lot. I also offer my heartfelt thanks to
Mrs. Cecylia Sylwia Laskowska and her family for
sponsoring the stained-glass windows depicting saints
located above the entrance on the northwest side of
the church. Furthermore, I offer my heartfelt thanks to
Mr. Wojciech Wojtyrowski for sponsoring the stained-
glass windows depicting saints located near the exit on
the southwest side—that is, the side facin? 53rd
Street. These stained-glass windows not only lend
beauty and a sense of holiness to the space but also
help to dampen the noise from the nearby airport and
make the church more economical in terms of heating
and cooling. Stained glass windows also serve to
effectively conceal unsightly streaks and stains left by
rainfall. Please note that wherever stained glass has
been installed, we now have double glazing—a feature
that was previously absent, and remains so, in the rest
of the church windows, which unfortunately still retain
single panes. May the Merciful Lord bless and reward
you all. God bless you!

Rev. Ted Dzieszko
Pastor

Many Thanks - Bake Sale Success!

Thank you Jackie Mintal for baking 2 Irish Soda
breads for the Guadalupana Committee bake sale. We
sincerely apologize for being unintentionally omitted
from last weekend'’s thank you. God bless you Jackie!
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Easter Decoration & Flower Offering
i The second collection this weekend is
\i" /L designated for Easter flowers and decorations.

f... ~ Thank you for your contributions to make the
ﬁf church look festive during Eastertide.

St. Faustina Kowalska Parish

*Saturday - March 28"
3:00 pm - 4:15 pm

*Palm Sunday - March 29*"
1:30 pm - 3:00 pm

*There will be several confessors present to assist

Deceptive Joy and Salvific Sorrow

The liturgy of Palm Sunday brings with it a
deceptive joy and a salvific sorrow. We hear the cry:
"Hosanna!" in honor of Jesus, and at the same time,
we contemplate His words: "My soul is sorrowful even
unto death." Therefore, Jesus asks for our presence by
His side: "Stay here and keep watch with Me." Jesus
invites us to spend Holy Week in close proximity to
Him. Those who joyfully shouted in His honor quickly
vanished. And when even His disciples abandoned
Him, His soul sank into a sorrow—of which His prayer
in the Garden of Olives stands as an eloquent example.
As we reflect upon these words, we come to realize
that Jesus requires not only our words but also our
deeds—not shouts filled with euphoria, but our
presence by His side, especially when He is enveloped
by that salvific sorrow. Let us learn from Jesus, who
does not recoil from anguish but enters into it, so as to
reveal to us how deeply He has loved us.

Jesus! I often flee from salvific sorrow. Help
me to deny myself. Help me when difficulties mount.
Help me to remain by Your side always and
everywhere. May my presence be a source of comfort
to You.

Becoming Catholic:
Order of Christian Initiation for Adults
Our parish OCIA (Order of Christian Initiation
of Adults) program will NOT meet this Sunday, March

29" after the 10:30 am Mass. The Elect and
Candidates will meet this week Wednesday,
April 1%, at 6:00 pm for Easter Reconciliation;

Holy Thursday, April 2" for Mass of the Lord’s
Supper at 5:30 pm; Good Friday, April 3™, for the
Passion of the Lord at 3:00 pm; and Holy Saturday,
April 4™, for the Preparation Rites Retreat at
10:00 am and then for the celebration of the Easter
Vigil Mass and reception of the Sacraments of
Initiation at 7:30 pm in the church.
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Answer the Call at St. Faustina Kowalska: Goal
Our Share of the Funds

St. Faustina Kowalska Parish stands as a welcoming
spiritual home where we live in mercy and unity,
serving with Gospel values and journeying together
toward holiness, growing closer to God and one
another each day. Through the Generation to
Generation: Answer the Call campaign, we will not
only play a significant role in this historic moment in
the church’s history, but we will also support new and
exciting projects at our parish. See more details on
one of our priorities below.

2. New air conditioning unit for the Rectory

Our parish rectory, which serves as the home and
workspace for our priests and staff, requires a new air
conditioning unit due to age and condition. This
upgrade will provide a more comfortable living and
working environment for clergy and staff, allowing
them to continue their ministry in good health and
with renewed energy.
OUR PRIORITIES

‘Full  replacement of church
flooring ==
‘New air conditioning unit for {8
rectory

‘Improving air circulation in the =
Parish center by replacing thel
aged chiller units & installing a
new automation system
OUR PROGRESS
*Parish Goal: $690,000
‘Total Raised: $364,350
‘Percentage Raised: 52%
GENERATION
TO GENERATION
ANSWERTHECALL

Disciple Maker Index Survey
Our parish is on a journey to know, love, and
serve Christ as a parish community. Together we must
embrace Christ’s vision for missionary discipleship so
our parish can thrive and be a place for others to grow
together in faith. The Disciple Maker Index (DMI) is an
important anonymous 10-15 minute survey that invites
you to reflect on your discipleship journey here at
St. Faustina Kowalska Parish.
The survey for our parish can be accessed through the
following online link through Sunday, March 29*:
https://survey.catholicleaders.org/d/pg9t38
OR
you may scan the QR Code below which will take you
directly to the survey page for our parish:

Please continue to pray for this intention and for the
growth and protection of our parish!
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Adoration of the Blessed Sacrament
every Tuesday from 9:30 am - 7:00 pm
3:00 pm Divine Mercy Chaplet in Polish
5:30 pm Divine Mercy Chaplet in English

Sadies Guitd O fews

The "Luck of the Irish" was with Ken Shinkus,
holder of ticket number 91 in the Ladies Guild
Leprechaun's Loot Lottery raffle drawn on St. Patrick's
Day. While not quite a pot of gold, $500 is nothing to
sneeze at! Next up, the Ladies Guild "Money for Mom"
raffle to be drawn on Mothers' Day. More details to
come. As always, thanks to all of you who continue to
support the Guild's efforts!

Divine Mercy Novena

Beginning Good Friday, April 3,
and continuing through the Saturday after
Easter, we encourage parishioners to pray
the Novena to the Divine Mercy.
A special bilingual devotion will be
held in our church on Divine Mercy
Sunday, April 12", at 3:00 pm.
Pamphlets to aid you in praying the >
novena are available on the tables at the church exits.

Divine Mercy centers on the belief that God's
mercy is greater than our sins and that He desires all
people to turn to Him in trust and repentance. This
devotion is rooted in the teachings of Jesus as
revealed to Saint Faustina Kowalska, a Polish nun, in
the early 20th century. The message encourages
believers to recognize their need for God's mercy and
to extend that mercy to others.

ggne:& Z@m&'ef@a o %{ﬂ Srdberdbers

April - For priests in crisis

Let us pray for priests going through moments
of crisis in their vocation, that they may find
the accompaniment they need and that
communities may support them with
understanding and prayer.

The students in our REF Program will meet this
Wednesday, April 1%, in the Parish Center at 6:30 pm.

A reminder to all parents who have not yet
paid their tuition in full that the final payment was due
by January 31%, 2026. We currently have 11 families
with outstanding tuition that we have not heard from
yet. Please make your payment via Venmo or cash/
check at the parish office as soon as you are able!

Maria Horbal, REF Program Coordinator

Good Friday - Holy Land Collection

Pope Leo XIV has asked our parish to
support the Pontifical Good Friday Collection, _d§4
which helps Christians in the Holy Land, where ®gNg
they are now less than 2% of the population.
Your support is essential to help the Church minister in
parishes, provide Catholic schools and offer religious
education. The Pontifical Good Friday Collection
also helps to preserve the sacred shrines of
Christianity, including in Jerusalem, Nazareth, and
Bethlehem, to name only a few. The pandemic hit
Christians in the Holy Land particularly hard. Most of
them depend on pilgrimages for work. The war and
now the Iranian conflict have made their situation even
more dire. In these times of crisis, the Pontifical Good
Friday Collection is necessary to meet the basic needs
of the People of God still living in this Land and to
maintain a Christian presence where the Church was
born.

When you contribute to the Pontifical Good
Friday Collection, you join with Catholics around the
world in solidarity with the Church in the Holy Land.
PLEASE BE GENEROUS!

For more information about Christians in the
Holy Land, visit www.myfranciscan.org/good-friday.

All Parish groups and organizations are asked
to suspend their meetings this week.
We ask all parishioners to concentrate
on preparing for Easter by full participation
in our Holy Week services.

Our Parish Office will be
CLOSED
Good Friday through Easter Monday!
The office will re-open on
Tuesday, April 7" at 9:30 am.

Easter Collection
There will be two collections on
Easter Sunday. The first collection will be
for your regular Sunday offering and the
second collection will be for the Easter
gift envelope. Envelopes for your Easter
gift to the parish were included in the
mailing with Fr. Ted's greeting along with the
schedules for Reconciliation and Mass times. Extra
envelopes can be found on the tables by the exits of
the church for those who did not receive one by mail.
Please write your name and address on the envelope
before returning them. Bless you!
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Ochedutl of Sewices for the Fuschal hiduan and Eastoy
Rapittad Obyedin Ghiduam Puschalnega i O Dielkanac

HOLY THURSDAY - APRIL 2 KWIECIEN - WIELKI CZWARTEK
5:30 pm - Mass of the Lord’s Supper in English
7:30 pm - Msza sw. Wieczerzy Panskiej w jezyku polskim
Adoration of the Blessed Sacrament from 9:00 pm until Midnight /
Adoracja Najswietszego Sakramentu od 9:00 pm do pdtnocy

GOOD FRIDAY - APRIL 3 KWIECIEN - WIELKI PIATEK
12:00 pm - Liturgia Wielkiego Pigtku w jezyku polskim
3:00 pm - Liturgy of the Passion of the Lord in English
7:00 pm - Liturgia Wielkiego Pigtku w jezyku polskim
Adoration at the tomb from 9:00 pm through the night until 7:30 pm on Holy Saturday /
Adoracja przy grobie od 9:00 pm przez catg noc do 7:30 pm w Wielka Sobote

HOLY SATURDAY - APRIL 4 KWIECIEN - WIELKA SOBOTA
9:00 am, 10:00 am, 11:00 am, 12:00 pm & 1:00 pm
Bilingual blessing of food and baskets in the church on the hour /
Poswiecenie pokarmow w kosciele co godzine w jezyku polskim i angielskim
7:30 pm - Bilingual English-Polish Easter Vigil Mass /
Dwujezyczna angielsko-polska Wigilia Paschalna

EASTER SUNDAY OF THE RESURRECTION OF THE LORD
- APRIL 5 KWIECIEN -

NIEDZIELA WIELKANOCNA ZMARTWYCHWSTANIA PANSKIEGO
5:30 am - Procesja Rezurekcyjna i Msza sw. w jezyku polskim
7:30 am - Mass in English
9:00 am - Msza sw. w jezyku polskim
10:30 am - Mass in English
12:30 pm - Msza sw. w jezyku polskim
Nie bedzie Mszy sw. o godz. 7:00 pm w Niedziele Wielkanocnag

EASTER MONDAY - APRIL 6 KWIECIEN - PONIEDZIALEK WIELKANOCNY
7:30 am - Mass in English
9:00 am - Msza sw. w jezyku polskim
7:00 pm - Msza sw. w jezyku polskim



With Most Rev. Mark Bartosic, Auxiliary Bishops of Chicago

Reflections by Fr. John Kartje, Rector of Mundelein Seminary

Each year we follow the passion of Christ in the heart of our city,
where thousands of people carry their cross every day. Through
choral music, Gospel passages, reflections, and our silent
procession, we hope to enter more deeply into the events of
Good Friday and their meaning for us today. We ask to
experience the exceptional Presence of Christamong us as a
real answer to the needs of our hearts.

www.wayofthecrosschicago.org
info@wayofthecrosschicago.org

Organized by:
The Catholic Lay Ecclesial Movement Communion and Liberation

WWW.WAYOFTHECROSSCHICAGO.ORG

April 3,2026
Gather at 8:30 am

STARTS @ 8:45 am

ST. PETER's CHURCH
(110 W. Madison St.)

DALEY PLAZA
(Dearborn/Washington)

VETERANS MEMORIAL
(Riverwalk @ State/Wacker)

WRIGLEY BUILDING
(Michigan @ Chicago River)

WATER TOWER PLAZA
(Michigan/Chicago)

HOLY NAME CATHEDRAL
(State/Superior)

ENDS @ 11:50 am
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1 Drodzy Parafianie i Przyjaciele,

Liturgia Niedzieli
Palmowej przybliza nam
zbawcze wydarzenia z Zycia
Jezusa Chrystusa. Przypomina
uroczysty wjazd do Jerozolimy,
ktory jest bezposrednim
przygotowaniem do Jego meki
i Smierci na krzyzu. Tiumy
witajgce  wkraczajagcego  do
Jerozolimy Pana rzucaly na

droge plaszcze i gatgzki,
wolajac: ,Hosanna Synowi Dawidowemu”. Triumf
Chrystusa i Jego Ofiara sg ze sobg nierozerwalnie
zwigzane. Podobnie jest tez z naszym ludzkim
i chrzescijanskim losem, ktdry jest uczestnictwem
w zyciu Boskiego Mistrza.

Co roku Kosciét pozwala nam w Niedziele
Palmowa, zwang Niedziela Meki Panskiej, wstuchiwac
sig na nowo w historig Jezusa. To On sitg mHosa
pokonat zlo i wzigt na siebie calg nieprawosc
cztowieka, o ktore] tak mowit sw. Jan Pawet II
w czasie swojej pielgrzymki do Polski w 2002 roku
w Krakowie: ,Na wiele sposobéw usituje sie zagtuszy¢
g’ros Boga w ludzkich sercach, a Jego samego uczynic¢
‘wielkim  nieobecnym’  w ‘kulturze i spotecznej
Swiadomosci  narodéw. Tajemnica meprawosawaaz
wpisuje sie w rzeczywistosc $wiata, w ktorym zyjemy”.
Doswiadczajac tajemnicy nieprawoéci, rodzgcego sie
na naszych oczach zl, z lgkiem patrzymy
W przysztos¢, obawiamy sige pustki, cierpienia
i unicestwienia. Jesli chcemy zobaczy¢, jak daleko Bdg
przyblizyt sie do nas, by nas uwolni¢ od nieprawosci
i lekdéw, to musimy spojrze¢ na krzyz Chrystusa. To
dzigki Jego zbawczej ofierze wyzwolenie od grzechu
i Smierci_stato sie takze naszym udziatem.

Zyjemy ze smadomosaa, ze Pan Bdg nas
wspomaga. Historia meki i $mierci Jezusa ukazuje nam
konkretng droge, ktoéra jest wyjsciem z kregu zta. To
droga pieknej i konsekwentnej mitosci, potaczonej
z ofiarg, na ktorej Chrystus uczy, jak zwyaezac zto sitg
dobra. Nie daje sie ponies¢ emocjom i poszukiwaniu
taniej sensacji, ani poklasku wsréd  wiwatujgcego
tlumu. Ma éwiadomosc ze tlum, ktéry wykrzykuje
radosne ,Alleluja”, za chwile zabrzmi ztowrogim
Jukrzyzuj”.

Nasza mitoS¢ i jej sita wynika z naszego
zawierzenia Bogu. Im wiecej zaufamy, tym faska Boza
bardziej moze dziata¢ w naszym zyciu i przemieniac
nas w dar dla innych. Na wzor Sw. Teresy od
Dziecigtka Jezus, modimy sie do Boga stowami jej
»Aktu oflarowanla sie m|}03|erne] mitosci”:

«Dziekuje Ci, o mdj Boze! za wszystkle taski,
jakimi mnie obdarzy’res a szczegolnle za to, ze mnie
przeprowadzites przez probe cierpienia. W dniu
ostatecznym z radoscig bede patrzyla na Ciebie
trzymajacego berto Krzyza; skoro raczyte$ pod2|eI|c sie
ze mna tym drogocennym Krzyzem, ufam, ze w Niebie
bede podobna do Ciebie i na moim UW|er|onym ciele
ujrze jasniejgce chwatg swugte stygmaty Twej Meki...(...)
nie chce jednak zbierac zastug, chce pracowac jedynie
z Mitosci ku Tobie, tylko w tym celu, by sprawic Ci
rados¢, pocieszac TWO]e Najswietsze Serce i ratowac
dusze, 'ktdre beda Cie kocha¢ przez catg wiecznosc.

Pod wieczor zycia stane przed Tobg z pustymi
rekoma, bo nie prosze Cig, Panie, byé liczyt moje
uczynki. (...) Pragne wiec przyodziac¢ sie Twojg wiasng
Sprawiedliwoscig i jako dar TWO]e] Mitosci otrzymac
wieczne posiadania Ciebie samego”. Niech $w. Teresa
od Dzieciatka Jezus bedzie dla nas zachetg i inspiracja,
abysmy wytrwale podazali za Chrystusem: poprzez
wzloty i upadki, przezywajac chwile radosne i smutne,
w zdrowiu i chorobie, w bogactwie i ubdstwie, ale
zawsze blisko Naszego Pana. On jest naszg droga,
prawdg i zyciem. On jest naszym celem ostatecznym
i najwazniejszym.

Zachecam wszystkich, aby zapoznali sie
z rozktadem Mszy i Nabozenstw Wielkiego Tygodnia
i aby catym sercem wigczyli sie w przezywanie meki,
$mierci, ale rowniez Zmartwychwstania Chrystusa.
Niech Pan da nam wszystkim te taske, abySmy nie
zmarnowali tego Swietego czasu. BOg zaptac
wszystkim, ktorzy swojg obecnoscig, modlitwa i ofiarg
wspierajg naszg parafie. To dzieki tym Swigtecznym
ofiarom w sposéb szczegolny reperujemy budzet
naszej parafii. Dziekuje rowniez wszystkim, ktorzy
odpowiedzieli wypetniajac swoje zobowigzanie na rzecz
piecioletniej kampanii , Z Pokolenia na Pokolenie -
Odpowiedz na Wezwanie".

Dziekuje Panu Don Swies ktéry ufundowat
piekny ornat z Jezusem Zmartwychwstatym, oraz innej
osobie, ktéra pragnie pozostaé anonimowa, za
ufundowanie drugiego ornatu Jezusa
Zmartwychwstatego. Oba ornaty beda uzywali kaptani
do sprawowania Mszy Swietych podczas Swigt
Wielkanocnych, oraz catego okresu wielkanocnego.
Bardzo serdecznie dziekuje Panstwu Mariannie
i Jézefowi Koniecko oraz rodzinom Koniecko, Clifford,
Goldman, Montag, Barrett, Martin i UStaItIS za
ufundowanie wszystkich okien witrazowych z obrazami
Swietych nad wejsciem od strony parkingu. Bardzo
serdecznie dziekuje Pani Cecylii Sylwii Laskowskiej i jej
rodzinie, za ufundowanie okien  witrazowych
z obrazami $wietych nad wejsciem od strony pdétnocno-
zachodniej kosciota. Réwniez bardzo serdecznie
dziekuje Panu Wojciechowi Wojtyrowskiemu za
ufundowanie okien witrazowych z obrazami Swietych,
przy wyjsciu od strony potudniowo-zachodniej, czyli od
ulicy 53-¢j. Witraze nie tylko nadajq pigkno i swuatosc
miejsca, ale wyciszaja hatas ze strony lotniska i czynig
kosciot bardziej ~ ekonomiczny pod  wzgledem
ogrzewania i ochtadzania. Witraze réwniez Swietnie
zakrywajq brzydkie smugi i plamy po opadach deszczu.
Prosze zauwazy¢, ze wszedzie gdzie zostaty wstawione
witraze mamy podwojne szyby, czego nie byto i nie ma
w reszcie okien koscielnych, tam sg jeszcze niestety
pojedyncze szyby. Niech Mitosierny Pan wszystkim
btogostawi i wynagrodzi. Szcze$¢ Boze!

Ks. Tadeusz Dzieszko
Proboszcz

Podziekowanie
Dziekujemy, Jackie Mintal, za upieczenie dwdch
chlebow sodowych na  kiermasz  wypiekéw
organizowany przez Komitet Guadalupana. Szczerze
przepraszamy za to, ze w podziekowaniach
z minionego weekendu Twoje nazwisko zostato przez
pomytke pominiete. Niech Bdg Cie btogostawi, Jackie!
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Msza Radiowa z parafii Sw. Faustyny
Serdecznie zapraszamy szczegdlnie osoby
<<<(( )))))chore, do stuchania i uczestniczenia w Mszy
A Swietej radiowej, nadawanej z naszego Kosciota
$w. Faustyny Kowalskiej, w kazdg niedziele,
0 godz. 11:00 rano za posrednictwem Stacji WEUR
1490AM, ktdrg sponsoruje Anna i Tomasz Wojdyta,
wiasciciele LONE TREE MANOR BANQUETS.

Ofiary na kwiaty i dekoracje Wielkanocne
Jesli kto$ chciatby ztozy¢ ofiare na
kwiaty i dekoracje do kosciola podczas
7 Wielkanocy prosimy to uczyni¢ podczas 2-giej
mf kolekty w tg niedziele, 29-go marca.
g Dziekujemy za wasze ofiary, ktére pozwalaja
nam na upiekszenie kosciota w czasie Swiat.

e

Parafia Sw. Faustyny Kowalskiej

Sabrament Spawiedyi w.
podyas OlOrellisgo Fst

*Sobota - 28-go marca
3:00 pm - 4:15 pm

*Niedziela Palmowa - 29-go marca
1:30 pm - 3:00 pm

*Bedg rowniez spowiadac zaproszeni spowiednicy

Ksiadz Kanonik Tadeusz Dzieszko

Proboszcz Parafii Sw. Faustyny Kowalsqu w Chicago

SR
SZCZESCI
Niedziela Palmowa pb szy Syvie_:tej ;) 7:00 PM

Rafat Porzezins}.‘ki

publicysta i trener
terapii uzaleznien

L e
O ZMARTWYCHWSTANIU 1 SZCZESCIU

JAKO SZANSE DLA KAZDEGO

Grzegorz Gorny

publicysta i pisarz ‘
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Odpowiedz na Wezwanie w parafii Sw. Faustyny
Kowalskiej: Cel 2
Nasza czes¢ zebranych funduszy
Parafia $w. Faustyny Kowalskiej jest otwartym
i goscinnym duchowym domem, w ktorym zyjemy
mitosierdziem i jednoscia, s+uzymy w duchu wartosci
ewangelicznych oraz wspdlnie podgzamy drogg do
Swietosci, kazdego dnia zblizajagc sie do Boga i do
siebie nawzajem. Dzieki kampanii Z Pokolenia na
Pokolenie - Odpowiedz na Wezwanie nie tylko
odegramy znaczacg role w tym wyjatkowym momencie
historii KosSciota, ale takze wesprzemy nowe,
inspirujgce prOJekty W naszej parafii. Zobacz wiecej
szczegotow na temat jednego z naszych priorytetow
ponizej.
2. NOWA JEDNOSTKA KLIMATYZACYINA NA
PLEBANII
Plebania parafialna, ktéra jest miejscem zamieszkania
naszych kaptanéw oraz pracy dla nich i innych
pracownikéw, wymaga wymiany systemu klimatyzacji
ze wzgledu na jego wiek i stan techniczny.
Modernizacja ta zapewni bardziej komfortowe warunki
zycia i pracy duchownym oraz personelowi, umozliwi
im dalszg postuge w dobrym zdrowiu | z nowq energla
NASZE PRIORYTETY e
‘Petna
w kosciele
‘Nowa jednostka klimatyzacyjna na|
plebanii A\
‘Poprawa  cyrkulacji  powietrza §
w  Centrum  Parafialnym przez g
wymiane przestarzatych agregatéw
chtodniczych i instalacje nowego §
zautomatyzowanego systemu
NASZE POSTEPY
*Cel parafii: $690,000
*Cala zebrana kwota: $364,350
*Procent zrealizowanego celu: 52%

GENERATION
TO GENERATION
ANSWERTHECALL

wymiana posadzki © w

Ankieta ,,Disciple Maker Index”

Nasza parafia jest w drodze, aby jako
wspdlnota parafialna poznawa¢, kocha¢ i stuzyc
Chrystusowi. Razem musimy przyja¢ wizje Chrystusa
dotyczacg misyjnego uczniostwa, aby nasza parafia
mogta sie rozwija¢ i by¢ miejscem, w ktérym inni
wzrastajg razem w wierze. Ankieta ,Disciple Maker
Index” (DMI) to wazna, anonimowa 10-15 minutowa
ankieta, ktora zaprasza do refleksji nad Twojg droga
uczniostwa tutaj, w parafii Sw. Faustyny Kowalskiej.

Ankieta dla naszej parafii jest dostepna do
niedzieli, 29-go marca, za posrednictwem
ponizszego linku:

https:/ /survey.catholicleaders.org/d/pg9t38
LUB
mozna zeskanowa¢ obok kod QR,
ktory przeniesie bezposrednio na !
strone ankiety dla naszej parafii.

Prosimy o dalszg modlitwe w tej
intencji oraz o rozwoj ochrone naszej
parafii!
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Parafia Sw. Faustyny Kowalskiej

Pipieskio Irtenge pestalitivn OV ledlitiny
Kwiecien - Za kapfanow przezywajacych kryzys
Modimy sie za kaptandw przezywajacych
kryzys w swoim powotaniu, aby znaleZli
towarzyszenie duchowe, ktorego potrzebujg
i aby wspdlnoty wspieraty ich w duchu
zrozumienia i modlitwy.

Nowenna do Milosierdzia BoZego

Poczawszy od Wielkiego Pigtku, 3-go kwietnia,
az do soboty po Wielkanocy, zachecamy parafian do
odmawiania Nowenny do Milosierdzia Bozego.
W Niedziele Mitosierdzia Bozego, 12-go kwietnia,
0 godzinie 15:00, w naszym kosciele odbedzie sie
specjalne, dwujezyczne nabozenstwo. Broszury
pomocne w odmawianiu nowenny sg dostepne na
stotach przy wyjsciach z kosciota.

NaboZzenstwo do Mitosierdzia Bozego opiera sie
na przekonaniu, ze Boze mitosierdzie jest wieksze niz
nasze grzechy i ze Bog pragnie, aby wszyscy ludzie
zwrocili sie do Niego z ufnoscig i skrucha. Nabozenstwo
to ma swoje korzenie w naukach Jezusa, objawionych
na poczatku XX wieku $w. Faustynie Kowalskiej —
polskiej zakonnicy. Przestanie to zacheca wiernych do
uznania wiasnej potrzeby Bozego mitosierdzia oraz do
okazywania tego mitosierdzia innym.
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Warta przy Grobie Pariskim

Serdecznie zapraszamy chetnych do udziatu
w WARCIE HONOROWE] przy Grobie Panskim od
Liturgii Wielkiego Pigtku o godz. 7:00 wieczorem,
przez catg noc oraz caty dzien Wielkiej Soboty, az do
Liturgii  Wigili Wielkanocnej w Wielkg Sobote,
0 godz. 7:30 wieczorem. Mezczyzni i chtopcy moga
sta¢ przy Grobie w strojach goralskich lub w strojach
zotnierskich, ktére sg do dyspozycji, panie i dziewczeta
mogg adorowac na klecznikach. Chetni mogg dzwonic
do Koordynatoréw Warty: Pan Wiadystaw Marusarz na
nr. tel. 312-860-2823 i Pan Stanistaw Szczechowicz na
nr. tel. 773-791-9155.

Wizystkie parafialne organizacie sg proszone o odfozenie
wszelkich spotkari w okresie Wielkiego Tygodnia.
Prosimy wszystkich parafian o liczne uczestnictwo
w naboZeristwach Wielkiego Tygodnia,
ktore wprowadza nas i przygotujg na petne przezycie
Swigt Wielkiej Nocy.

Biuro Parafialne bedzie
NIECZYNNE
od Wielkiego Piatku
az do Poniedziatku Wielkanocnej wtacznie!
Biuro bedzie czynne we wtorek,
7-go kwietnia o godzinie 9:30 rano.

Skiadka w Wielki Pigtek na Ziemie §wi¢tq
Papiez Leon XIV poprosit naszg
parafie o wsparcie Papieskiej Kolekty
w wielki Pigtek, ktéra pomaga
chrzescijanom w Ziemi Swietej - regionie,
w ktdérym stanowig oni obecnie niespetna
2% populacji. Wasze wsparcie jest kluczowe dla

& B4
o

umozliwienia  Kosciotowi  prowadzenia  postugi
w parafiach, utrzymania szkét katolickich oraz
zapewnienia edukacji religijnej. Papieska Kolekta

w Wielki Pigtek przyczynia sie réwniez do ochrony
Swietych sanktuariéw chrzescijanstwa, w tym — by
wymieni¢ tylko kilkka — tych znajdujacych sie
w Jerozolimie, Nazarecie i Betlejem. Pandemia
dotkneta chrzescijan w Ziemi Swietej ze szczegding
sifa. Wiekszos¢ z nich utrzymuje sie z pracy zwigzanej
z ruchem pielgrzymkowym. Wojna, a obecnie takze
konflikt z Iranem, sprawily, ze ich sytuacja stafa sie
jeszcze bardziej dramatyczna. W tych czasach kryzysu
Papieska Kolekta w Wielki Pigtek jest niezbedna, aby
zaspokoi¢ podstawowe potrzeby Ludu Bozego wcigz
zamieszkujgcego te Ziemie oraz by utrzymacé obecnosé
chrzescijanskg tam, gdzie narodzit sie Kosciot.
Wspierajac Papieskg Kolekte w Wielki Pigtek,

laczg sie¢ Panstwo z katolikami na catym Swiecie,
wyrazajac solidarno$¢ z Kosciotem w Ziemi Swiete;.
PROSIMY O HOJNOSC!

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
chrzescijan w Ziemi Swietej, zapraszamy do
odwiedzenia strony www.myfranciscan.org/good-friday.

Kolekta Wielkanocna

W Niedziele Wielkanocnhg odbeda
sie dwie kolekty. Pierwsza kolekta bedzie %‘_»

przeznaczona na zwykte ofiary niedzielne,

a druga na dar wielkanocny. Kopertki na
Wasz dar wielkanocny dla parafii zostaty
dotaczone w Swigtecznej wysytce wraz

z listem ks. Tadeusza i rozkladem Mszy $w. i spowiedzi.
Dodatkowe kopertki mozna znalez¢ na stolikach przy
wyjsciach z kosciota dla tych, ktorzy nie otrzymali ich
poczty. Przed zwrotem prosimy o wpisanie na kopercie
swojego imienia i nazwiska oraz adresu. Dziekujemy!

sw. Faustyny Kowalskiej
zaprasza na tradycyjng polska

~SWIECONKE”

do sali parafialnej ,, Ward Hall”
w niedziele, 19-go kwietnia 2026 r.
poczatek o godz. 2:00 po potudniu

Bilety wejsciowe w cenie $40 od osoby

W sprawie rezerwacji biletow prosimy dzwonic do
Pani Zofii Koszytko tel. 1-773-386-0842
Pani Marii Horbal tel. 1-773-842-4999




Pwvish Infatmation -

Baptism

The sacrament of Baptism is administered in English
and Polish. Due to the pandemic situation, we do not
have group baptisms. Only one child is permitted to
be baptized in a single event. Parents are required to
attend a baptismal preparation class prior to the
planned date of the child's baptism. Please contact
the parish office to register your child for Baptism.

Reconciliation

We invite you to take advantage of the sacrament of
reconciliation every Saturday from 3:30 to 4:15 pm.
You must sanitize your hands and wear a mask for
confession.

Marriage

The Archdiocese of Chicago recommends that
individuals who plan to marry should contact the
parish office at least six months before the planned
wedding date. Please make it a priority to reserve
the date with the church first and then with other
vendors. Please contact one of the priests directly
Or the parish office as soon as possible.

Anointing of the Sick

Every first Saturday of the month after the 4:30 pm
Mass. Please contact the priest as soon as possible
to make arrangements in receiving this sacrament
in serious health crises. Do not delay arranging for
the sacrament of the anointing until the person is
unconscious or close to death.

Holy Communion for the sick/First Friday

If any parishioner, or relative thereof, is sick
and/or homebound, and would like to receive
Holy Communion, please contact the parish office
with their name and telephone number.

nfatmage Fincflalne
Chrzest sw.

Sakrament Chrztu Swietego jest udzielany

w jezyku angielskim i polskim. Ze wzgledu na sytuacje
epidemiczng, nie mamy chrztéw zbiorowych.

Rodzice sg zobowigzani do wziecia udziatu w spotkaniu
przygotowujgcym do tego sakramentu przed planowang
data chrztu dziecka. Prosimy o skontaktowanie sie

z biurem parafialnym, aby zgtosi¢ dziecko do chrztu.

Spowiedz sw.

Zapraszamy do skorzystania z sakramentu
Pojednania w kazdg sobote od godz. 3:30 do
godz. 4:15 po potudniu. Podczas spowiedzi nalezy
mie¢ wydezynfektowane rece i zatozong maseczke.

Sakrament MatzZeristwa

Archidiecezja Chicago zaleca, aby osoby, ktore planujg
zawarcie sakramentu matzenstwa zgtosity sie do biura
parafialnego co najmniej szeS¢ miesigce przed data
$lubu. Prosimy, abyscie najpierw ustalili termin w
kosciele, a nastepnie w innych migjscach. Prosimy o
kontakt z wybranym kaptanem lub biurem parafialnym
najwczesniej jak tylko jest to mozliwe.

Sakrament Namaszczenia Chorych

Prosimy o kontakt z ksiedzem w celu ustalenia terminu
przyjecia tego sakramentu. Przypominamy, ze nie wolno
zwlekac z udzieleniem sakramentu chorych do momentu
kiedy osoba bedzie nieprzytomna lub bliska $mierci.

Komunia Swieta dla chorych/Pierwsze Pigtki
Jesli ktos z was lub waszych bliskich choruje

i chciatby przyja¢ Komunie Swietg, to prosimy

0 zgtoszenie osoby chorej do biura parafialnego.

Please Pray Far The Sick

Look kindly upon our brothers and sisters who are suffering, or acutely, chronically or terminally ill. In the
midst of illness and pain, may they be united with Christ, who heals both body and soul. May they know the
consolation promised to those who suffer and be fully restored to wellness and wholeness. We ask this in the
name of Jesus Christ, our Lord. Amen.

Titilayo Abiona, Fernando Alonzo, Jimmy Arroyo, Baby Carlo, Diane Bingham, Andrew Bobek, Maria Bobek, Sara Boyd,
Connie Brazas, Christopher Brook, Kimberlee & Liam Brown, Stella Christopher, Andrea Covert, Katie Cuchetto, Stacy
Cygan, Sharon De Young, Elliot Domalewski, Dorothy Dujmovic, John Dunn & Family, Jessica Eisenschenk, Linda Evans,
Mateusz Fic, Mary Flanagan, Marisa Gargano, Chuck Gens, Margaret & John Green, Patrick Greenhil|, Marianne Grosam,
Mia Hanson, Amy Handzel, Frank Hernandez, Andrea Hoffman, Denise M. & Rich S. Jandura, Carol Jedrys, Scott Koker,
Sophie Komperda, Lisa Konie, Julie Krizka, Aniela Kulawiak, Carol Kulbida, Julla & Linda Kunicki, Tom Kwiatkowski,
Dave, Joanna Lamping & Sons, Bonnie Marousek, Kevin & Margaret McKeon, John Merkel, Jackie Mintal, Bill Mroz,
Bill Novak & Family, Rick Nowak, Michelle Nowicki, Patrick OMalley, Terrence Oates, Amparo Ocampo, Bob Onik,
Dawn Ostapowicz, Theresa Pytlewicz, Natalia Rivera, John Rybski, Helen Sadowski, Irene Samborski, Kathy Shichkel,
Charmaine Simikoski, Arfene Slaga, George Ann Smith, Jimmy Smith, Teresa Smolarczyk, Sr. Maria-Paulina Sterling,
Donald Thompson, Norman Vanbeveren, Joe Wantrobski, Bill Wilder, David Wilder, Jolanta Wilk, Tom Wilk, Bea Wozniak

Nedtny Sig Lo Charyoh

Panie Jezu, w czasie Twego ziemskiego zycia z mitoscig pochylate$ sie nad ludzkim cierpieniem, bolem
i chorobg; nawiedzaj naszych chorych i daj im taske faczenia ich doswiadczen z Twoja meka i $miercig na krzyzu.
Niech dzieki Twej obecnosci odkryjg wielki skarb i tajemnice cierpienia, ktdre przyjmowane z mitoscig przyczynia
sie do zbawienia $wiata. Otocz naszych chorych zyczliwymi i dobrymi ludZzmi oraz po$lij do nich kaptanow, ktorzy
pomogdg im dojrzale przezywac te trudne chwile. Amen.




Weekly Prayer

Sunday’s Readings

First Reading:
| gave my back to those who beat me,

my cheeks to those who plucked my beard;
my face | did not shield

from buffets and spitting. (Is 50:6)

Psalm:
My God, my God, why have you abandoned me? (Ps 22)

Second Reading:
He humbled himself,
becoming obedient to the point of death,
even death on a cross.
Because of this, God greatly exalted him. (Phil 2:8-9)

Gospel:
The centurion and the men with him who were keeping watch
over Jesus

feared greatly when they saw the earthquake

and all that was happening, and they said,

“Truly, this was the Son of God!” (Mt 26:54)

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD.

The English translation of Psalm Responses from Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997,

International Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights reserved.

Live The Liturgy

Inspiration of the Week

This week, we see things that break our heart —
God betrayed. This week, we see things that shake
our faith — God bleeding on a cross. This week,
this Holy Week, with all its difficult moments, can
change us, if we let it. Are we ready?

Observances for the week of
March 29, 2026

Sunday: Palm Sunday of the Passion of the Lord;
Holy Week begins

Wednesday: April Fools’ Day

Thursday: Holy Thursday
Friday: Good Friday
Saturday: Holy Saturday

Next Sunday: Easter Sunday

Virtues, Explained!

The virtue of prudence is

like glasses for a soul made
nearsighted by original sin.
Prudence disposes our practical
reason to not only discern what is
good, but to choose the right way
of achieving that good.

Blessing for Holy
Week

Be with us this week, Lord,
journeying closer and closer to
Your pierced and Sacred Heart.
Immerse us in Your intense and
undying love.

Help us to encounter Your passion
in new ways that inform, surprise,
and inspire us.

Amen.

©LPi  SUNDAY, MARCH 29, 2026 PALM SUNDAY OF THE PASSION OF THE LORD



Liturgical Life

(PRACTICING)

CATHOLIC

Mini Reflection: The chasm between man and his Creator is an
ancient one, and it is driven deep and wide. But this week — this
Holy Week — a bridge is built across the chasm. And God reaches
out His hand.

The Humanity of Holy Week

We have all sold Jesus out, at one point or another. Some of us
have done it more than once, and we’ve done it for a lot less
than 30 pieces of silver.

We have all denied Christ, and we have done it more than three
times and under much less pressure than Peter, who feared for
his life when he shouted, “I do not know the man!”

We have all struck the face of God — out of anger? Fear?
Confusion? All of the above? — screaming, in agony, “Prophesy
for me!”

At one point or another, we have all looked at our Lord beaten
and betrayed, and we have all said, as Pilate did: “What shall |
do with Jesus called Christ?”

And we have all hung on the cross chosen for us, crying out in
bewilderment: “My God, my God, why have you forsaken me?”

Holy Week is a week where we see humanity, in all its
vulnerability and ignorance. We see it in the “villains” of the
piece, like Judas, and in the morally neutral characters like
Pilate and the Jews who have been misled about Jesus. We
even see it in the “good guys” like Peter.

In this, the holiest week of the year, we see ourselves at
our very worst. The chasm between man and his Creator
is an ancient one, and it is driven deep and wide — by the
pridefulness of Adam and Eve, yes, but also by every poor
choice you and | have ever made.

Every “I don’t know the man!”

Every “Prophesy!”

Every “What shall | do with Jesus?”

These cries echo forth from the depths of this chasm.

But this week — this Holy Week — a bridge is built across the
chasm. And God reaches out His hand.

— Colleen Jurkiewicz Dorman

Why do we do that?
Catholic Life Explained

Question:

What is the difference between a
chastisement and a punishment?

Answer:

The distinction between chastisement and
punishment is, in many ways, a subtle one,
but which is still relevant in our Catholic
tradition.

Civeat ,-l«\—\.—H.—nmnnt ic A ~rAance

1oL Cliiasuiscilicii 15 a LuliLcp
grounded in Sacred Scripture. Here, we
see chastisement as a response by God to
people’s actions that is intended to teach
a lesson. As St. John Paul Il observed,
“chastisement appears to be ... a kind of
divine pedagogy, in which the last word is
reserved to mercy: He scourges and then
shows mercy, casts down to the depths
of the nether world, and he brings up
from the great abyss” (Tobit 13:2). The
idea here is that in order to capture our
attention or to highlight how we have not
lived out our covenant-relationship with
God as we should, there are times when
God uses events in life to draw us back to
the quality of relationship or faith that we
should have.

The concept of punishment, however, has
a different sense. The Catechism of the
Church observes that punishment is the
consequence of a damaging action that
“has the primary aim of redressing the
disorder” and to protect the community
and the common good from further
damage or harm (see no. 2266). Although
we always hope that someone who is
being punished for a crime or some
other harmful action will learn from their
actions, punishment isn’t necessarily
intended to teach a lesson in the same
way that a chastisement is.

Ultimately, how we make the distinction
between chastisement and punishment is
a matter of discernment. As with almost
everything in life, our experiences can

be an opportunity for grace — or for
something less — depending on how open
we are to recognizing the movement of
God’s Spirit within them.

©LPi SUNDAY, MARCH 29, 2026 PALM SUNDAY OF THE PASSION OF THE LORD



Prayer
Jesus, help me to treat you

like my king.

Mission for the Week
Make your own palm branch
to wave for Jesus at home.
Cut an oval out of green

construction paper. Then
make cuts toward the middle

(but not all the way through)
for leaves.

Sharing the Gospel

Many years earlier,
God’s prophets had
written about the
Savior. He would
heal the blind, he
would raise the
dead, and he would
ride into Jerusalem
on a donkey

as a gentle king.
The people knew
Jesus was the
Savior they had
been waiting for.
They treated him
like a king.

Now color
the picture!

SUNDAY, MARCH 29, 2026

Help Jesus get to Jerusalem.

PALM SUNDAY OF THE PASSION OF THE LORD

Kids Corner

©LPi



PALM SUNDAY

YOU KNOW
THOSE THAT'S
LITTLE LIKE WHAT
CROSSES HAPPENED
THAT PEOPLE TO JESUS,
MAKE OUT OF ™\ ISNTIT?
THE PALM ~
AVES? .
LEAVES o 0571
©2og2 (% o
WWIPp

“Why couldn’t the grandma find her
prayer book?

W/ _ms. PERKNS, YO0 MUST N
READ THIS BOOK! IT HAS THE N

A

LOVELIEST MEDITATIONS --~

“Hosanna to the Son of David;
blessed is he who comes in the name of the Lord;
hosanna in the highest.”
And when he entered Jerusalem the whole city
“She Fo rgot it was Lent.” g was shaker.I antl:i as.kt'ed, “Who is this?” And the
| crowds replied, “This is Jesus the prophet, from y
'S Nazareth in Galilee.” - Mt 21:9-11 ey

FeFA THEOL COMMES

1

FUN FACT
The 40 days before Easter are also known
as “Lent,” where we focus on praying,
fasting, and giving alms. One could also
lend books during the 40 days, though.
DL

PALM SUNDAY

JESUS o ‘ OF COURSE, IF
TEACHES US | ANY OF YOU
THAT THE WAY ARE SKYDIVERS,
DOWN IS THE ITS THE OTHER

WAY UP. ‘ - WAY AROUND...

™~
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295 LPI W /ID




is the king who
comes in the name-Y
of the Lord! Peace
in heaven and glory
in the highest.

Luke 19:38

\

HOLY THURSDAY
CELEBRATES THE
INSTITUTION OF
THE EUCHARIST &
THE PRIESTHOOD.

g —
s @

THE CELEBRATIO

OF THE PASCHAL = 8.
VIGIL ON THE cpon £
EVENING OF HOLY . t..
SATURDAY MARKS

THE END OF HOLY

WEEK AND THE

PASCHAL TRIDUUM.
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847.492.1444
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HEATING & AIR CONDITIONING, INC.

Sales - Service - Installation
Insured, Licensed, Bonded
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@- Boilers ¢ Humidifiers
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www.4AdvancedHVAC.com

Richard-Midway
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Family Owned & Operated
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*Guaranteed not to clog for
as long as you own your home,
or we'll clean ye s for free.

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration

+ LeafGuard®

is guaranteed never
to clog or we'll clean it
for FREE*

“1| + Seamless, one-piece system keeps out leaves, pine
needles, and debris

'} - Eliminates the risk of falling off a ladder to clean
clogged gutters

rable, all-weather tested system not a flimsy
achment

[éarGuard=

Get it. And forget it.
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% BANIAA

HEATING & AIR CONDITIONING
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Open 7 days a week
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- Thermostats sentorczens | Free Small Soup of the Day
« Humidifiers Parishioners with Meal & Bulletin

* Air Cleaners &J MOGWIE PO POLSKU

773 428 7424

Qucllfy Work - Affordable Prices
s www.BaniaHVAC.com ()

Catering for all occasions

5772 S Archer Ave - Chicago, IL 60638

773-767-6599
Ajax_ HEATING and AIR CONDITIONING
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emercency service + P20 UFF All Repalrs |

708.952.1400 » 773.767.6700 8428 S. 88th Ave., Justice
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STANISLAW KROZEL
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ALLIANCE 708-983-5124
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AllianceFH@aol.com

www.AllianceFuneralServices.com

Get this bulletin

delivered straight to
your inbox every week.

Scan to subscribe on
arishesonline.com

AGATA CZERWOSZ
MAGDALENA TYLKA H G E

Lisensed insurance agents

708-876-8484
773-600-7474

Guess Who's Selling 8
Medicare Plans?

Czy wiesz ze Medicare
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9844 S Roberts Rd
Palos Hills, IL 60465

Stnee 19

Access Realtors Inc || (773)229-9440
Maria Horbal Your Neighborhood banquet hall
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Mowimy Po Polsku

We cater too!
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8267 S Roberts Road, Bridgeview, IL 60455
708.430.1177 www.TechniCraftAuto.com

PERF(C)RMANCE

INC
Full service mechanical repair
8300 S Roberts Road, Justice, IL 60458
708-598-7604

ParishesOnline.com

Masstimes.org provides the most
accurate liturgy data in the U.S,, and
we are grateful for their partnership.

THADDEUS S. KOWALCZYK
Attorney At Law ¢ Mowie Po Polsku
Office Hrs. By Appointment
6052 W. 63rd St.

Open 7 Days

6am to 3pm

THREE SONS

Office (773) 788-0800
Fax (773) 788-2323

® Burglary ® Flood Detection
® Fire Safety ® Carbon Monoxide

Soukal Floral Co., Inc.

elebrating 101 years in Business
Visit one of the largest
RA greenhouses in Chicago

773-767-7055 / www.soukalfloral.com
6118 S. Archer Ave.

© ADT-Monitored Home Security

v Get 24-Hour Protection From a Name You Can Trust

833-287-3502

PANCAKE HOUSE
- Y FAMILY RESTAURANT
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Quality Work — Reasonable Prices
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